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JIHI'BICTUYHI TEPMIHU BIJIIOYUHKY AHI'VIOMOBHUX TYPUCTUYHUX
IYTIBHUKIB I1O YKPATHI

Y cmammi posenanymo numanna ymeopenns mypucmuunux mepminie Ha mii aKMugHo20 po38UMK) C8iMmosoco
Mypu3my, Wo mpueac 00 HUHiuHb020 Yacy. Cmamms MiCmMums HU3KY KyJIbMypoao2iuHuX NOCULAHb, ONEPYBaAHHS
SAKUMU O0NOMA2AE HANALOONCEHHIO PO3YMIHHSA MIdIC mypucmamu. Aemop cmammi 36epmac y8azy na
MY MAYEHHS 3020 IbHOBICUBAHUX MYPUCHIUYHUX MEPMIHIE MA IX NOXOOHCEHHS.

Knrouosi cnosa: nineéicmuuni mepminu 6iONOYUHKY, AH2IOMOGHI MYPUCTUYHT NYMIGHUKU,
CBIMOBULL MYPU3M, MYPUCIUYHI MEPMIHLL.

IMocTanoBKa TPo6IeMn. MOBO3HABCTBO (JIIHTBICTHKA) — HayKa IPO MOBY B YyCili CKJIATHOCTI ii MPOsABY;
MIPUPOHY JIFOJICHKY MOBY B3araji Ta mpo BCl MOBH CBITY SIK 1HIMBITyaJIbHHX i1 IIPEJICTaBHUKIB.

MOBO3HABCTBO — II¢ TyMaHITapHa Hayka. BoHa € pO3ijIOM KYIbTYpONIOrii (MOpsI i3 MHCTCIITBO3HABCTBOM 1
JIiTepaTypo3HaBCTBOM) 1 (histosiorii (mopsia i3 JITepaTypO3HABCTBOM), a TAKOXK Taly33i0 CEMIOTHKU — HAyKU IPO

snakuhttp://uk. wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%B
D%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE - cite_note-2.

JlinrBicTuka BHBYa€ He JMIIE iCHYIOYI (IO iCHYBaJd ab0 MOXKJIMBI B MaiilOyTHHOMY) MOBH, aji€ i JIIOJCBKY
MOBY B3araiyii. MoBa He JaHa JIHIBICTOBI B MPSMOMY CIIOCTEPEXKEHHI; 0€3I10CEPEAHBO CIOCTEPIraloThCs JIUIIE
(axTu MOBH, a00 MOBHI SIBHIIa, TOOTO MOBHI aKTH HOCIiB KHBOI MOBH Pa3oM i3 1X pe3yibTaTaMu (TeKcTaMu) abo
MOBHHUIA MaTepiai (0OMeXeHe YHCIIO MMCHbMOBHX TEKCTIB HAa MEPTBIl MOBI, SIKOFO BXKE HIXTO HE KOPUCTYETHCA SIK
OCHOBHHM 3aCO00M CIUJIKYBaHHS).

Hananns Bu3HaueHHs Ta QyHKIIH TEPMiHY BiIHOCHTHCS 10 mpobieM cydacHoi miHrBictuku. K. SI. ABepOyx
nume, mo "BXe B MepioA  CTAHOBJIEHHS TEPMIHOJIOTIYHOI HayKd C(HOPMYBAJIUCH [Ba MPAKTHYHO
B3a€MOBHKITIOYAIOYI TIOTJIAAM Ha TepMiHU: a) Todka 30py Jl. C. JorTe 1 Horo mociioBHUKIB, 3aCHOBaHA HA TOMY,
IO TEPMIHHM — IIe OCOOJHMBI CJIOBa B OCHOBI OY/b-SIKOI PO3BHHYTOI HAaIliOHAJIBFHOI MOBH, SIKi BHMararoTh
BIIOPSIKOBAHOTO 1 IliJIeHanpaBieHoro BIuuBy; 0) morssin I'. O. BuHokypa, mo po3risgae TepMiHM HE SK
0COOJIMBI CITOBa, a SK CJIOBa 3 OCOOJNHMBOIO (DYHKIN€IO, 1 IO TEPMIHOM MOXKE OyTH Oynb-sKE CJIOBO, SIKUM OH
MIPOCTUM BOHO He Oymo" [1: 6-7].

MeTo10 CTATTI € PO3TJISLI MMTAHHS TYPUCTUYHUX TEPMIHIB Ha TJIi Cy4aCHOTO PO3BUTKY CBITOBOT'O TYPU3MY.

Buknax ocHoBHoro marepiaay. TepmiHoJiorisi — CyKynHICTh OIUHHIb CHEHiaNbHOI HOMIHAII JEsSKOl
raiy3i AisuIbHOCTI, i30MOpQHa cucTeMa ii HOHATH Ta 00CITyroByroya il KOMyHIKaTHBHI TTIOTPEOH.

TepminocucTeMa — 11e CUCTEMa TEPMIiHIB Yy NEBHIN Taly3i, MiArany3i HayKoBOro abo TEXHIYHOTO 3HAHHS, 1110
00CIIyTOBYE HAYKOBY TE€OPit0 a00 HAYKOBY KOHIIEIIIIIO.

JlxepenaMu TepMIHOCHCTEM CIIYTYIOTh TepMiHOJOTIi. AJie, Ha BiMiHYy BiJl TEPMIHOJIOri, TepMiHOCHCTEMA
(dbopMyeTbCs HE pa3oM i3 (OpMyBaHHSAM IEBHOI HAYKH, a BIJIOBIAHO 70 eTamiB (GOpMYyBaHHS TEOPil i€l HAYKH.
[IpoTe B OCHOBI TEPMIHOCHCTEMH HE O0OB'SI3KOBO Ma€e OyTH HayKoBa Teopis. [HOMI TOoCTaTHBO, 100 Oyiia Juie
KOHIICTIIIis a00 y3arajabHEHi ifef.

TepMiH — elleMEeHT TepMiHOJIOTIT (TEPMiIHOCHCTEMN), IO SIBJISIE COOOI0 CYKYITHICTh BCIX BapiaHTIB HEMOBHOT'O
3HaKY, 1[0 BUPAKAIOTh CIIEIiabHI TOHATTS NEBHOI raiy3i aisutbHocTi [1: 21].

VY JI. HoBikoBa MoXHa NoOa4yuTH iHIN BU3HAauyeHHS: TepMiHOMOTiA — CYKYIHICTH CIIEliajJbHUX CIIiB
(TepMiHIB) pi3HHX raiy3eil HayKu 1 TEXHIKH, sIKi QYHKIIOHYIOTh Y cdepi npodeciiiHoro crinkyBanns. Tepmin —
LI CJIIOBO YW CJIIOBOCHOJYYEHHS, 10 € HalilMEHyBaHHSM HAayKOBOT'O YW TEXHIYHOTO IOHATTS. Alle TepMiH He
MIPOCTO HA3UBAE MOHSITTS, a BU3HAYAE HOr0: TEPMiHY BJIacTHBA Takox jaedinitTuBHa ynkuis [2: 101-102]. B. IL
Jannnenko nedinye cioBo "TepMiH" HacTymHUM yuHOM: TepMiH — CIIOBO (Y CIIOBOCHONYYEHHS) i3 MEBHOIO
cheporo BXXUBaHHS, 110 € HAWMEHYBaHHSAM CIICIiaTbHOrO MOHATTS i BuMarae aedininii. [llomo Tepminonorii B.
I1. JlaHuneHKo HABOMUTH J(BA MOHSATTS: 1) BY)KYOMY IOHSTTIO TEPMIHOJOTII BiJIIOBIIa€ CYKYITHICTh TEPMiHiB
NIEBHOI r'ay3i 3HaHb (OJHIE] HAYKU UM HAYKOBOT'O HAIPSMKY), IO BifoOpa)kae BiAIOBIJHY CYKYIHICTh IIOHATD;
2) MUPIIOMY TOHSTTIO TEPMiHOJIOTIT HAaJIEKHUTh 3arajlbHa CYKYITHICTh TEPMiHIiB ycix cdep aisutbHOCTI [3: 15].

Tepwmin (ar. Terminus "Mexa, KiHeIp'") — 1€ CHEliaIbHE CIOBO YU CIOBOCIIONYYCHHS, IPUIHATE B MEBHIN
npodeciiHiil cepi Ta BKHUTE 32 MEBHUX YMOB. TepMiH siBJsie COOOIO CIIOBECHE IO3HAYECHHS MOHSATTS, IO
BXO/IUTh Y CHCTEMY IIOHATh NEBHOI raiy3i mpodeciiHuX 3HaHb. 3 YChOrO BHUINECKA3aHOI'O MOXHA 3pOOUTH
BHCHOBOK TIPO BiZICYTHICTh €IMHOrO pO3yMiHHA MNOHATTSA "tepminy'. Ha aymky A. B. CymepaHchkoi, e
TIOB’SI32HO 3 TUM, IIO MPEACTABHUKH PI3HUX TUCIHILTIH BKJIAJAalOTh B [I€ MOHATTS CBOE OCOOIMBE PO3YMIHHS i
YSABJICHHS Ta BU3HA4YalOTh HOro mo-cBoemy [4: 11]. Tomy moTpiOHO BpaxoByBaTH, IO KOXKEH TEPMiH HEOOXITHO
pO3TIISIATH HE TUTBKH 3 JIHIBICTUYHOI TOYKH 30pYy, a TAKOXK 13 TOYKH 30py AaHOi ranysi. TepMiH NMOBHHEH
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BHUKOHYBaTH BUMOTH 000X IIMX TOYOK 30Dy, BiANOBINATH ijealIbHUM yMOBaM. TakuM yMOBaMH €: OTHO3HAYHICTb,
TOYHICTb, CTIHKICTh Ta BiJICYTHICTh €KCIPECUBHOCTI. Bce K JIHIBICTH BBaXKarOTh, 110 HAHBAXKIIMBIIIOW YMOBOIO
TEepMiHa € OHO3HAYHICTh [4: 102].

[Tixg Typu3MOM PO3YMIIOTH TEOpilO i MPAaKTUKY Pi3HOrO POAY MOXOJIB, CXO/UKEHHS Ha T'OpU 1 TOAOPOXKI 3
METOI0 CLIOPTUBHOT'O CYNEPHUITBA, aKTHBHOT'O BIIMOYMHKY, OCBITH 1 BUXOBaHHs. [1JIsl MOIOpOXKeH y BiIIyCTKY 3
BUKOPHCTaHHIM TPOMAaJICBKOro abo OCOOHMCTOro TPaHCIIOPTY, B SIKMX TOJIOBHE MiClle 3aiiMaroTh PO3MOBH 1
BiJITIOYMHOK, BCE OLbIIE MiIXOMUTH CIOBO Typu3M. TypH3M CKiafia€ 4acTuHy (Di3MYHOI KYJIBTYpPH 1 CIIOPTY,
OCKIJIbKH BiH CIIY)KHTBH HPOSIBOM 3JIOPOBOT'O CITIOCOOY KHTTSI, PO3BUTKY, IOCKOHAIIOCTI 1 30epexkeHHs (hiznaHOT
MPale3aTHOCT] 1 YCECTOPOHHBOI MiJArOTOBKH. B TypHCTHYHIN MisSNTBHOCTI B LEHTpI YBard 3HAXOIATHCS Pi3Hi
(opMHU IIJTAHOMIPHUX 1 OpraHi30BaHUX TYPUCTUYHUX IOXOJIB, BEJIOTYPU3M, MOJOPOXKI HAa YOBHAX 1 JIMDKHUX
noxozniB. Kpim Toro, Typusm IoB’si3aHui i3 KyIbTYpHUMHU LiHHOCTSIMH. OCOOJIMBO BaKJIMBE 3HAUCHHS TYPH3MY
TIOJIATA€e B OpraHi3allii JO3BLILIS U1l MOJIOJI.

Pi3Hi ¢opmMu TypusMy BiJaroTh ImepeBary 3aco0aM opraHizamii palfioHaJbHOTO J03BIIUIA, aKTUBHOTO
BiJITIOYMHKY 1 MPOSIBJICHHSI 3I0POBOTO CIIOCOOY JKUTTS VIS MIMPOKKX MPOIIAPKIB HACENICHHS, PI3HHUX 32 BIKOM.

CroBo tourist 3'sBuiiocst B aHriiicekiit MoBi Ha moyatky XIX cTomiTTs i y nepekiaji 3 aHrJiicbKoi 03HaYaE:
TOH, XTO 3IIHCHIOE MOI3JKY 3apagd BJIACHOTO 33J0BOJIEHHS YW PO3IIMPEHHS KYIBTYpHOro Kpyroszopy. Ilo
BuzHaueHHi0o OOH TypucT — 11e ocoba, 1o nmepedyBae B JaHiil MiCIICBOCTI TEPMIiHOM OUIBIN HK Ha ONHY HIY i
MEHIII Hi’K Ha PIK.

VY cydacHOMY CBiTi Typu3M BHUCTyINa€ SIK HaJ3BHYaiHO OaraTWii 3a 3MICTOM 1 po3MaiTuii 3a MposBaMu
coumianbHuil  peHoMeH. CBOIMH  (YHKISIMA — CBITOIVISIHOIO, KYJIBTYPHO-TI3HABAJIbHOI, COLIAIBHOIO,
KOMYHIKaTUBHOIO, IHTETPAaTUBHOIO, PEKPEAIifHOI0 — BiH i1CTOTHO BIUIMBA€ Ha JIFOAWHY, 11 IHHICHI OpieHTalil,
MIPOLIECH CaMOITi3HAHHS 1 CAMOBIOCKOHAJICHHS.

[MoTsir mo momopoykeld € HUHI NMpHUKMETOI0 4acy. lle BUCyBae Typu3M Ha OJHE 3 NPOBIIHUX MiCIb Cepes
HaKOIIbII MacoBUX 1 eeKkTUBHHMX (OpM OpraHizamii BiJIIOYMHKY, IO CIPHUSIOTH (I3UIHOMY 1 AYXOBHOMY
PO3BUTKY JIFOANHH.

CBoiMH OaraTorpaHHUMH MOXJIMBOCTSIMH TYpU3M 3a0e3Ieuye iHTerpaiilo Halloro IOJIspU30BaHOIO CBITY,
3aBISIKM Oe€3MOCepeHIM, CHOHTAHHUM 1 IIMPOCEPIHMM KOHTaKTaM, IO 3MIiHCHIOIOTBCS MK JIIOABMH, SKi
YOCOOJIOIOTH Pi3HI KYJIBTYPH 1 CIIOCOOH JKUTTS, aKTUBHO CIIPUsIE BCTAHOBJICHHIO Y CBITOBOMY 1 perioHaJbHOMY
CYCIIIBHOMY TIPOCTOpPi atMocdepu T0OpOCyCiCTBa, — CHPABEUIUBO 3a3HAYAEThCA Y [7100aIbBHOMY CTUIHOMY
KOJIEKCI TypHU3MYy.

BesnocepenHbo BIUIMBAIOYM HA MPOLECH KOHCONITAIll HaIlii, BiH BUXOBYE TOJEPAaHTHICTh, TOCTHHHICTb,
crpHsie CTabUIBHOCTI y CYCHUIBCTBI, ()OPMYE KOMYHIKaTHBHY KYJIBTYPY Ta HapOAHY TUILIOMATIiO, MOTJIHOIIOE
CBOIMH 3aC00aM¥ Ta MOXKJIMBOCTSIMU 3HaHHS JIIO/IEH Ta HapOAiB OJHE PO OJHOTr0, 3a0e3neyye Kpoc-KyabTypHi
3yCTpiyi Ta IiaJorH.

B ocranni poku B YKpaiHi MIBHIKUMU TEMIIAMH PO3BHUBAETHCS CIJIbCHKUH 3€JIEHUH TYpU3M, OCHOBHE
3aBJIaHHS SKOTO MOJATAE y BIAIIOYMHKY TYPHUCTIB BiJl MICHKOI'O IIyMY Ta METYIIHI, O3HAaHOMIIEHHI 3 1CTOPUKO-
KYJbTYPHHMHU I1aM’ITKaMH Ta MICIIEBUMH 3BUYASIMU 1 TPaIMIIISIMU.

[IpoananizyBaBIIM TYpUCTWYHI JOBIAHUKH MO YKpaiHi BJAajJOCS BHOKPEMHTH KUIbKAa MiArPYI JEKCUYHUX
OJIHUIIb, 1110 BITHOCATHCS 0 TYPUCTHYHOI chepH, aje 300paxkytoTh pi3Hi i1 cTOpOHU. 3BEPHEMO YBary Ha rpyiy
JIEKCUYHUX OAWHHUIIb, SIKi 03HAYaIOTh TEPMIHH BiAIIOYHHKY.

Aquapark — akBanapk.

Beach — k.

Cabana — cropyia Ha WDkl (4u Oing GaceliHy) THIy OyHrajio, IO CTOITh OKPEMO BiJ OCHOBHOI OymiBii i
IHKOJIM 00JIaTHaHA SIK CHAJIbHSI.

City tour — Typmaker 3 eKCKypcisiMu. SIk IpaBHiIO, BKIIOYA€E B cede TPAaHCHOPT Ta Tija.

Downtown — iIOBHIA IIEHTpP MicTa.

Duty Free — marazun 6e31ofaTkoBOro npoaaxy y MiXKHAPOJIHUX aeporopTax, MOPCHKUX MOPTax i T. II., JIe
MIPOBOJIUTHCS TOPTiBIISl TOBAPAMU BXKUTKY I10 LIiHaM, siKi 3BinbHeHi Bix [1/IB Ta inmmx 360pis. B neskux kpainax
duty-free po3MilIyIOTECS TAaKOXK y TOProBiii yacTtuHi Micta. [Ipomak TOBapiB 1HO3EMIIM B TaKMX Mara3nHax
MIPOBOJIUTHCS TMICHS TPE/ IBIICHHS! HUMH MACIOPTY YX 1HIHUX [TOCBITYEHb.

Excursion, optional — ¢akyipTaTHUBHa €KCKypCis, EKCKypCis, IO He BKIIOYEHAa B Iporpamy, a
TIPE/ICTABISIETHCS TYPUCTaM Y BUTBHHH BiJl IPOTrpaMu 4ac, sik MPaBUIIo, 3a JOIaTKOBY ILIaTy.

Fitness Centrum — ¢iTHec HeHTp.

Free of charge — Ge3nonaTkoBUii BBi3.

Gift shop — cyBeHipHuii Mmara3uH.

Jet doo — chiroxina.

Jet ski — BoasHUI MOTOIMKIT.

Mystery Tour — IpUTyIIOK B ropax (BUKOPUCTOBYETHCS B TIPCHKOMY TYpPH3Mi).

Pool — Gaceiin.

Pool aquamedic — nikyBaapHO-0310pOBYHIA OaceiiH.
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Pool indoor — baceiin kpuTHii 4n BcepeauHi roTelto.

Pool heated — Baceiin i3 migirpiBoM B Cepe/IrHi TOTEITIO.

Pool paddle — /Tutsiunii Gaceiin.

Pool whirpool — 6aceiiH i3 XBUISIMH.

Railway cruise — 3ani3HUYHAIN KPYI3.

Resort — kypopr.

Resort area — xypopTHa 30Ha.

Resort hotels — rorens-KypopT, roTenb AyKe BHUCOKOI'O KIJIACy 3 IIHMPOKUM CIIEKTpoM mociyr. Homepu
3a0e3reueHi KaBow Ta Ya€eM.

Resort of luxury — demeneOenpauil KypopT.

Russian speaking guide — pocilicbkOMOBHHIA TiI.

Safari — TypucTryHa noi3aKa 3 UULII0 MUCIMBCTBA YW 3HAWOMCTBA 3 MICLEBOIO NPHPOAOIO SIK MPABUIIO B
€K30TUYHHX KpaiHax.

Sailing — BiTpuibHUI CIIOPT.

Subaqua — miBOAHE IIAaBAaHHS 3 AKBAJIAHTOM.

Snorkeling — niBoHE MIaBaHHSA 3 AUXAJIHHOI TPYOKOIO Ta MacKORO.

Sunshade — Benuka nmapacoss BiJ COHIIS.

Surfing — cepdinr.

Talasso spa — Tanmacoreparis, JiKyBaJbHO-03I0POBYI HPOLENYPH 3 BUKOPUCTAHHSIM MOPCHKUX BOIOPOCTEH
Ta Tps3i.

Weekend rates — crieniasibHi Tapu¥ Ha OCIYTH B BUXIiJIHI JTHI.

Yacht-club — O6’etHaHHs IaHYBaJILHUKIB TUIABAaHHS Ha SIXTaX.

BucHoBku. BusBieHo onepyBaHHs JIHTBICTHYHUMH TEPMiHAMH aHTJIOMOBHHMX TYPHUCTHYHHUX ITyTiBHHKIB
JIOTIOMAra€e HaJIaro/PKEHHIO PO3YMiHHSI MiXK TypUCTaMHU.
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IlIpuma B. B. /lunzeucmuueckue mepmuHsl OMObIXA AHZ0AZBIYHBIX MYPUCIMUYECKUX HyMesooumereil.

B cmamve paccmompenvl 6onpocevl 06pazosanis mypucmudeckux mepmMuHo8 Ha oHe aKmueHo20 pa3eumusl
MUPOBO20 MYPU3Ma, KOMOpblii npoodoaicaemes 00 Hacmosuje2o epemenu. Cmamusi cooeparcum psio
KYAbMYPONIOZULECKUX CCOLIOK, ONEPUPOBAHIE KOMOPLIMU NOMO2AeNn HANANCUBAHUIO 63AUMONOHUMAHUSI MENCOY
mypucmamu. Aemop cmamvu 06pawjaem GHUMAHUE HA MOIKOBAHUE 00WeYNOmMpPeOUmMenbHbIX MYyPUCIUYECKUX
MEPMUHOB U UX NPOUCXOACOEHUE.

Knrwouessle cnosa: nunesucmuyeckue mepmuHsl OmobvIxXd, AH2I0A3bIYHbIE MYPUCUYECKUe NYmMegooumern,
MUPOBOU MYPU3M, MypUCInuyecKue mepMuHbl.

Pryma V. V. Linguistic Vacation Terms of English Travel Guide-Books in Ukraine.

The article considers questions of tourism terms formation on the background of the active world's tourism
development that takes place nowadays. The article contains the range of culturological notions, the handling of
which helps to nurture the understanding between tourists. The author of the article draws the attention on the
interpreting of common used tourist terms and their origin.

Key words: linguistic vacation terms, English tourist guide-books, the world's tourism, tourist terms.
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